#226 BEAD SIGHT REAMER - MARBLE ARMS #226 BEAD SIGHT
REAMER

Tapers and deburrs after drilling hole for Marble #223 Mid-Rib Shotgun Bead.

Attributes

Name: MARBLE ARMS #226 BEAD SIGHT REAMER
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 579226000

Mfr. No.: 022600

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373005783

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den #226 Bead Sight Reamer

Einleitung

Vielen Dank, dass du den #226 Bead Sight Reamer von Marble Arms erworben hast. Dieses Werkzeug dient dazu,
Locher fur die Marble #223 MidRib Shotgun Bead zu verjiingen und zu entgraten. Um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemalR diesen Anweisungen.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Lagere das Werkzeug an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.
® |Informiere dich Gber Rickrufupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer angemessene PSA, einschliellich Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor Schmutz und scharfen Kanten zu schitzen.

Arbeitsbereich: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

®* Werkzeughandhabung: Gehe vorsichtig mit dem Reamer um. Vermeide es, tbermafige Kraft anzuwenden,

wenn du das Werkzeug bedienst.

Bohrflache: Stelle sicher, dass die Flache, in die du bohrst, stabil und sicher ist, um ein Abrutschen zu
verhindern.

Kontakt vermeiden: Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs fern vom Bohrer und
Reamer.

Aufsicht: Wenn Kinder oder unerfahrene Personen anwesend sind, stelle sicher, dass sie jederzeit
beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und sicher zu bearbeiten ist.

Bohren des Lochs:

® Verwende eine Bohrmaschine, um ein Loch fur die Marble #223 MidRib Shotgun Bead zu erstellen.
Stelle sicher, dass das Loch die richtige Grol3e fiir den Reamer hat.

Verwendung des Bead Sight Reamers:
® Setze den Reamer in das gebohrte Loch ein.
® Ube sanften Druck aus und drehe den Reamer, um die Kanten des Lochs zu verjingen und zu
entgraten. Vermeide es, den Reamer zu erzwingen.
® Ziehe den Reamer regelmafig zurtick, um Schmutz zu entfernen.

Endinspektion:

® Uberprife nach der Benutzung das Loch, um sicherzustellen, dass es glatt und richtig verjiingt ist.
® Reinige den Reamer mit einem weichen Tuch, um Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Abfallmanagementvorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es wo méglich zu recyceln, um die

Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des #226 Bead Sight Reamers wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir
vom Einzelhandler oder Hersteller zur Verfigung gestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, wenn du um Unterstltzung bittest.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du den #226 Bead Sight Reamer sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank,
dass du Marble Arms gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for #226 Bead Sight Reamer

Introduction

Thank you for purchasing the #226 Bead Sight Reamer from Marble Arms. This tool is designed to taper and deburr
holes for the Marble #223 MidRib Shotgun Bead. To ensure safe and effective use of this product, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and in accordance with these instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the tool in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for updates on product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves,
to protect against debris and sharp edges.

Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free of distractions.

Tool Handling: Handle the reamer with care. Avoid using excessive force when operating the tool.

Drilling Surface: Ensure that the surface you are drilling into is stable and secure to prevent slipping.

Avoid Contact: Keep hands and other body parts away from the drill bit and reamer during operation.
Supervision: If children or inexperienced individuals are present, ensure they are supervised at all times.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure the shotgun is unloaded and safe to work on.

Drilling the Hole:

® Use a drill to create a hole for the Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Ensure the hole is of the correct
size for the reamer.

Using the Bead Sight Reamer:

® [nsert the reamer into the drilled hole.

* Apply gentle pressure and turn the reamer to taper and deburr the edges of the hole. Avoid forcing the
reamer.

® Withdraw the reamer periodically to clear any debris.

Final Inspection:

® After use, inspect the hole to ensure it is smooth and properly tapered.
® Clean the reamer with a soft cloth to remove any debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the #226 Bead Sight Reamer, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready when reaching out for
assistance.

By following these guidelines, you can safely and effectively use the #226 Bead Sight Reamer. Thank you for
choosing Marble Arms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el #226 Bead
Sight Reamer

Introduccion

Gracias por adquirir el #226 Bead Sight Reamer de Marble Arms. Esta herramienta esta diseflada para conicidades
y eliminar rebabas en el agujero para la mira de escopeta Marble #223 MidRib. Para asegurar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto segun lo previsto y de acuerdo con estas instrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios 0 desgaste antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Almacena la herramienta en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones sobre retiros de productos a través de la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, para protegerte contra escombros y bordes afilados.

* Area de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada vy libre de distracciones.

®* Manejo de Herramientas: Maneja el reamer con cuidado. Evita usar fuerza excesiva al operar la
herramienta.

® Superficie de Perforacion: Asegurate de que la superficie en la que estas perforando esté estable y segura
para evitar deslizamientos.

* Evita el Contacto: Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca y el reamer durante su
operacion.

® Supervision: Si hay nifios 0 personas inexpertas presentes, asegurate de que estén supervisados en todo
momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que la escopeta esté descargada y sea segura para trabajar.

2. Perforacién del Agujero:

® Utiliza un taladro para crear un agujero para la mira de escopeta Marble #223 MidRib. Asegurate de
que el agujero tenga el tamafio correcto para el reamer.

3. Uso del Bead Sight Reamer:

® |nserta el reamer en el agujero perforado.

® Aplica presién suave y gira el reamer para conicidades y eliminar las rebabas de los bordes del
agujero. Evita forzar el reamer.

® Retira el reamer periddicamente para limpiar cualquier escombro.

4. Inspeccion Final:
® Después de usarlo, inspecciona el agujero para asegurarte de que esté suave y correctamente

conificado.
® Limpia el reamer con un pafio suave para eliminar cualquier escombro.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
® Si el producto ya no es utilizable, considera reciclarlo cuando sea posible para minimizar el impacto

ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el #226 Bead Sight Reamer, consulta la informacion de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos al comunicarte para

obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, podras usar el #226 Bead Sight Reamer de manera segura y efectiva. Gracias por elegir
Marble Arms.



Guide de Seéecurité pour le #226 Bead Sight Reamer

Introduction

Merci d'avoir acheté le #226 Bead Sight Reamer de Marble Arms. Cet outil est congu pour conique et ébavurer les
trous pour le Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément a ces instructions.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez I'outil dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures extrémes.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour vous protéger contre les débris et les bords tranchants.

® Zone de Travail : Assurezvous que votre zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Manipulation de I'Outil : Manipulez le reamer avec soin. Evitez d'appliquer une force excessive lors de
['utilisation de l'outil.

* Surface de Percage : Assurezvous que la surface sur laquelle vous percez est stable et sécurisée pour éviter
tout glissement.

® Eviter le Contact : Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la méche et du reamer
pendant l'opération.

® Supervision : Si des enfants ou des personnes inexpérimentées sont présentes, assurezvous gu'elles soient
supervisées en tout temps.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sir a travailler.

2. Percage du Trou :

® Utilisez une perceuse pour créer un trou pour le Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Assurezvous que
le trou est de la bonne taille pour le reamer.

3. Utilisation du Bead Sight Reamer :
® |Insérez le reamer dans le trou percé.
* Appliquez une pression douce et tournez le reamer pour conique et ébavurer les bords du trou. Evitez

de forcer le reamer.
® Retirez périodiquement le reamer pour dégager les débris.

4. Inspection Finale :

® Apres utilisation, inspectez le trou pour vous assurer qu'il est lisse et correctement conique.
® Nettoyez le reamer avec un chiffon doux pour enlever les débris.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le #226 Bead Sight Reamer, veuillez vous référer aux informations
de contact fournies par le détaillant ou le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts lorsque vous

demandez de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez utiliser le #226 Bead Sight Reamer en toute sécurité et efficacité. Merci
d'avoir choisi Marble Arms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1l #226 Bead
Sight Reamer

Introduzione

Grazie per aver acquistato il #226 Bead Sight Reamer di Marble Arms. Questo strumento € progettato per smussare
e rifinire i fori per il Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto come previsto e in conformita con queste istruzioni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare lo strumento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossare sempre DPI appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggersi da detriti e bordi taglienti.

® Area di Lavoro: Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Maneggio degli Strumenti: Maneggiare il reamer con cura. Evitare di applicare forza eccessiva durante |'uso
dello strumento.

Superficie di Foratura: Assicurarsi che la superficie su cui si sta forando sia stabile e sicura per evitare
scivolamenti.

Evitare Contatti: Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano e dal reamer durante
I'operazione.

Supervisione: Se sono presenti bambini o individui inesperti, assicurarsi che siano supervisionati in ogni
momento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro per lavorare.

Foratura del Foro:

® Utilizzare un trapano per creare un foro per il Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Assicurarsi che il foro
sia della dimensione corretta per il reamer.

Utilizzo del Bead Sight Reamer:

® |nserire il reamer nel foro forato.

® Applicare una leggera pressione e ruotare il reamer per smussare e rifinire i bordi del foro. Evitare di
forzare il reamer.

® Ritirare periodicamente il reamer per rimuovere eventuali detriti.

Ispezione Finale:

® Dopo l'uso, ispezionare il foro per assicurarsi che sia liscio e correttamente smussato.
® Pulire il reamer con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Se il prodotto non é piu utilizzabile, considerare il riciclo ove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il #226 Bead Sight Reamer, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del

prodotto quando si contatta per assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile utilizzare il #226 Bead Sight Reamer in modo sicuro ed efficace. Grazie per
aver scelto Marble Arms.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla #226 Bead Sight
Reamer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup #226 Bead Sight Reamer od Marble Arms. To narzedzie jest zaprojektowane do stozkowania i
wygtadzania otworéw dla kulki Marble #223 MidRib Shotgun. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i skrajnych

temperatur.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie EU Safety Gate.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Srodki ochrony osobistej (PPE): Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym gogle ochronne i
rekawice, aby chronic¢ sie przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

® Miejsce pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

® Obstuga narzedzia: Trzymaj reamer ostroznie. Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi narzedzia.

* Powierzchnia wiercenia: Upewnij sie, ze powierzchnia, w ktorg wiercisz, jest stabilna i bezpieczna, aby
zapobiec poslizgnieciu sie.

® Unikaj kontaktu: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od wiertta i reamera podczas pracy.

® Nadzér: Jesli w poblizu znajdujg sie dzieci lub osoby niedo$wiadczone, zapewnij im nadzor przez caly czas.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Wiercenie otworu:

® Uzyj wiertarki, aby stworzy¢ otwdr dla kulki Marble #223 MidRib Shotgun. Upewnij si¢, ze otwor ma
odpowiedni rozmiar dla reamera.

3. Uzywanie Bead Sight Reamer:
* WI6z reamer do wywierconego otworu.
® Zastosuj delikatny nacisk i obracaj reamer, aby stozkowac i wygtadzac krawedzie otworu. Unikaj

wymuszania reamera.
® \Wyciagaj reamer okresowo, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

4. Ostateczna inspekcja:

® Po uzyciu sprawdz otwor, aby upewnic sie, ze jest gladki i odpowiednio stozkowany.
* Wyczys¢ reamer miekka szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi zarzgdzania odpadami.

® Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzycia, rozwaz recykling, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na
Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych #226 Bead Sight Reamer, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczegoty produktu, gdy zwracasz sie 0 pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz bezpiecznie i skutecznie uzywac #226 Bead Sight Reamer. Dziekujemy za
wybor Marble Arms.



Turvallisuusohjeet #226 Bead Sight Reamer tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté ostit #226 Bead Sight Reamerin Marble Armsilta. Tama tydkalu on suunniteltu laajentamaan ja
poistamaan burrit Marble #223 MidRib haulikolle. Varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue
tama turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja ndiden ohjeiden mukaisesti.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
® Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tyokalu on
vaurioitunut.
® Sailyta tyokalu kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja &arimmaisilta lampétiloilta suojattuna.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
® Tarkista tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Henkil6kohtaiset suojavarusteet (PPE): Kaytd aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja
hanskoja, suojautuaksesi roskilta ja teravilta reunoilta.

Tyoskentelyalue: Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.
Tydkalun kasittely: Késittele reameria varovasti. Valta liiallista voimaa tytkalua kaytettaessa.
Poraussurface: Varmista, etté pinta, johon poraat, on vakaa ja turvallinen liukumisen estamiseksi.

Vilta kosketusta: Pida kadet ja muut kehon osat poissa poranterasta ja reamerista kayton aikana.
Valvonta: Jos lapsia tai kokemattomia henkil6itd on lasna, varmista, etta heita valvotaan koko ajan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

2. Reian poraus:

® Kayta poraa luodaksesi reian Marble #223 MidRib haulikolle. Varmista, etta reikd on oikean kokoinen
reamerille.

3. Bead Sight Reamerin kaytto:
® Aseta reamer porattuun reikaan.
® Kohdista hella painetta ja kddnné reameria laajentaaksesi ja poistaaksesi reunan burrit. Valta reamerin
pakottamista.
® Veda reamer sdanndllisesti takaisin puhdistaaksesi mahdolliset roskat.

4. Lopputarkastus:

® Kayton jalkeen tarkista reiké varmistaaksesi, etta se on sileé ja oikein laajennettu.
® Puhdista reamer pehmeadlla liinalla roskien poistamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
® Jos tuotetta ei enédé voida kayttda, harkitse kierrattamista ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen #226 Bead Sight Reameriin, ota yhteytta jalleenmyyjaén tai
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttd avun saamiseksi.

Noudattamalla naité ohjeita voit kayttaa #226 Bead Sight Reameria turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, ettd valitsit
Marble Arms.



Sakerhetsinstruktionsguide for #226 Bead Sight
Reamer

Introduktion

Tack for att du kopt #226 Bead Sight Reamer fran Marble Arms. Detta verktyg ar utformat for att koniska och
avgradar hal for Marble #223 MidRib Shotgun Bead. For att sékerstélla saker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och i enlighet med dessa instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fér eventuell skada eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
Forvara verktyget pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Kontrollera for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid lamplig PPE, inklusive skyddsglastgon och handskar, for
att skydda mot skréap och vassa kanter.

* Arbetsomrade: Se till att ditt arbetsomrade &r rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

® Verktygshantering: Hantera reamern med omsorg. Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du anvander
verktyget.

® Borrytan: Se till att ytan du borrar i ar stabil och saker for att férhindra att den glider.

® Undvik kontakt: Hall hander och andra kroppsdela borta fran borrspetsen och reamern under drift.

¢ Qvervakning: Om barn eller oerfarna individer ar narvarande, se till att de dvervakas hela tiden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéndiga verktyg och material innan du bérjar.
® Se till att hagelgevéret ar avlastat och sakert att arbeta med.

2. Borra hélet:

* Anvand en borrmaskin for att skapa ett hal for Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Se till att halet &ar av
ratt storlek fér reamern.

3. Anvidnda Bead Sight Reamer:

® Sattin reamern i det borrade héalet.

* Applicera forsiktig tryck och vrid reamern for att koniska och avgradar kanterna pa halet. Undvik att
tvinga reamern.

® Dra ut reamern periodiskt fér att rensa bort skrap.

4. Slutinspektion:

® Efter anvandning, inspektera halet for att sakerstalla att det ar slatt och korrekt koniskt.
® Rengdr reamern med en mjuk trasa for att ta bort skrap.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, dvervag att atervinna dar det ar mojligt for att minimera
miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende #226 Bead Sight Reamer, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktinformationen redo nar du kontaktar for

hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékert och effektivt anvanda #226 Bead Sight Reamer. Tack for att du valde
Marble Arms.



Bezpecnostni pokyny pro #226 Bead Sight Reamer

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili #226 Bead Sight Reamer od Marble Arms. Tento nastroj je navrzen pro zizeni a
odhrotovani otvor( pro Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Aby bylo zajist&no bezpeéné a efektivni pouziti tohoto
produktu, peclivé si prectéte tuto prirucku bezpecnostnich pokyn.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte produkt tak, jak je zamySleno, a v souladu s témito pokyny.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Ukladejte nastroj na suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a extrémni teploty.

® Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

® Kontrolujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se
chranili pfed Glomky a ostrymi hranami.

®* Pracovni prostor: Ujistéte se, Ze vaS pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

* Manipulace s nastrojem: S reamerem zachazejte opatrné. Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze
nastroje.

®* Povrch vrtani: Zajistéte, aby povrch, do kterého vrtate, byl stabilni a bezpecny, aby se zabranilo sklouznuti.

® Vyhnéte se kontaktu: Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo vrtaci bit a reamer béhem provozu.

* Dohled: Pokud jsou pfitomny déti nebo nezkuseni jedinci, zajistéte, aby byli neustale pod dohledem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pfed zahajenim.
® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a bezpec€na pro praci.

2. Vrtani otvoru:

® Pouzijte vrtacku k vytvoreni otvoru pro Marble #223 MidRib Shotgun Bead. Ujistéte se, Ze otvor ma
spravnou velikost pro reamer.

3. Pouziti Bead Sight Reamer:
® Vlozte reamer do vyvrtaného otvoru.
* Aplikujte jemny tlak a otacejte reamerem, abyste zUzili a odhrotovali hrany otvoru. Vyhnéte se nuceni
reameru.
® Pravidelné vytahujte reamer, abyste odstranili jakékoli Ulomky.

4. Konecna inspekce:

® Po pouziti zkontrolujte otvor, abyste se ujistili, Ze je hladky a spravné zizeny.
® Vycistéte reamer mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli Ulomky.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni
prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné #226 Bead Sight Reamer, obratte se na kontaktni informace
poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, Zze mate pripravené informace o produktu, kdyz se obracite na

pomoc.

DodrZovanim téchto pokynli miZete bezpecné a efektivné pouZivat #226 Bead Sight Reamer. Dékujeme, Ze jste si
vybrali Marble Arms.



